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Fragmento:

Ahora debo volver
Recoger lo que cay6 de las alforjas

Hurtandose al ojo por el susto avivado.

En el polvo seco de esta franja limitrofe

Cuento mis dias.

El viaje ha terminado.
Nadie ha querido decirlo:
Alli las redes mustias, aparejos en desuso

Los caminos borrandose; la fatiga, enorme, de las flores.

Solo queda volver
Escuchar el lustroso llamado del cencerro
La sangre que llamea, la zarza ardiente.
Contemplar el acero de las aguas.
Una moneda vieja se herrumbra en mi lengua.
Oigo voces: hay voces, si, incomprensibles.
Unas demasiado altas, nacidas
Para el grito y la victoria
Otras demasiado bajas en su desconsuelo.

Las conozco. He vivido entre ellas.

Con los nervios oimos, s6lo con los nervios

Podemos al fin despertar



